Allianz pojistovna, a.s. Allianz @

Dodatek €. 4 k pojistné smlouvé ¢. 400 030 849 / 01

ponsTITEL  Allianz pojiStovna, a. s.
Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8
Ceské republika
IC:471 15971
zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil B, vlozka 1815

a

PONSTNIK  Centrum dopravniho vyzkumu, v. v. i.
Lideriska 33a, Brno, 636 00, Ceska republika
IC: 44994575

uzaviraji nasledujici dodatek k pojistné smlouvé o pojisténi odpovédnosti lenti organt a dalich
osob ve vedeni préavnickych osob, kterym se pojistna smlouva €. 400 030 849 / 01 obnovuje na
dobu od 20. 12.2017 do 20. 12. 2018.
Tento dodatek €. 4 je ipInym znénim pojistné smlouvy €. 400 030 849 / 01 s G€innosti od
20.12.2017.

Vseobecné

pojistné

podminky  PojiSténi se fidi zdkonem ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zékonik, ve znéni pozdéjSich predpist a vieobecnymi pojistnymi podminkami
pro pojisténi odpovédnosti clend organd a dalsich osob ve vedeni pravnickych osob vydanymi s platnosti od 1. ledna 2017 (dale
jen vieobecné pojistné podminky), které jsou nedilnou soucasti této pojistné smlouvy.

Pojistné

nebezpedi  Odpovédnost za finanéni skodu zpisobenou v souvislosti < vykonem funkce Elena organu prévnické osoby nebo jiné obdobné
funkce.

PONSTENI Ujednéva se odchylné znéni &lanku 3.25 vieobecnych pojistnych podminek:
3.25 POIISTENY
Jakakoliv fyzicka osoba, ktera byla, je nebo se v priib&hu POISTNE DOBY stane:

a) Clenem rady instituce SPOLECNOSTI, €lenem dozoréi rady SPOLECNOSTI, feditelem SPOLECNOSTI, statutérnim organem,
&lenem statutarniho organu nebo dozoréiho organu SPOLECNOSTI, prokuristou nebo NEVYKONNYM CLENEM ORGANU nebo
osobou, ktera je tim, kdo pemoci svého viivu pravnickou asobu vyznamnym zplisobem ovliviiuje (v pozici de-facto feditele)
nebo osobou v obdobném postaveni podle pravniho fadu piislusného staty;

b) Zastupce pravnické osoby, kterd je Clenem statutérniho organu SPOLECNOSTI (ve smyslu §46 odst. 3 zakona ¢. 90/2012 Sb., 0
obchodnich spolecnostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjiich predpisd, ale pouze pro
pripad vykonu statutami nebo dozoréi funkce ve SPOLECNOSTL;

c) Osoba vystupuijici v pozici Shadow Director, padle odst. 251 UK Companies Act 2006 nebo osoba v obdobném postaveni podle
pravniho fadu pfislusného staty;

d) Statutami organ, ¢len statutdrniho nebo dozorciho orgénu, spravce majetku nebo fondG, €len spravni rady nebo obdobné
funkce ve SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykonavéa na zakladé z&édosti SPOLECNOST!:

e) Compliance officer nebo ¢len vyboru pro audit jmenovany SPOLECNOSTI;

f) Zaméstnanec SPOLECNOSTI ve vedoudi nebe kontrolni funkci;

g) Zaméstnanec, ktery je icastnikem soudniho nebo jiného fizeni spole¢né s asobou uvedenou vye;

h) Manzel/manzelka, registrovany nebo jinak pravné uznany partner PONISTENEHO, kde nahrada je poZadovéna wluéné z
ddvodu spolecného jméni manZeld nebo registrovanych partnerd. NAROKY vznesené za PORUSENI POVINNOSTI, keerého se
tyto asoby dopustily piimo, nejsou piedmétem tohoto pojisténi;

i) Dédic, pravni zastupce, zakonny zastupce nebo nastupce POJISTENEHO v piipadé smrti POJISTENEHO, jeho nezptisobilosti k
prévnim dkondm nebo Gpadku POJISTENEHO v ddsledku PORUSENI POVINNOSTI POJISTENEHO.

POJISTENYM neni insolvencni sprévce, likvidétor nebo externi auditor.
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Uzemni
plisobnost  Pojistné kryti stanovené timto pojisténim se vztahuje na Gzemi celého svéta, pokud to lokalni pravni predpisy dovoluii.

DCERINA
SPOLECNOST ~ CIMTO,sr.0.

Pocatek pojisténi dle tohoto dodatku: Pojistna doba: Konec pojisténi:
20.12.2017 1 rok 20.12.2018

V souladu s ustanovenim ¢lanku 5.9 vieobecnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojisténi vznika ve vyie uvedeny den.

Ujednéva se, Ze pojisténi uplynutim POJISTNE DOBY nezaniké, ale prodluZuje se za stejnych podminek o dalsi rok, pokud
POJISTITEL nebo POJISTNIK nejméné Sest tydné pred uplynutim POJISTNE DOBY druhé strané nesdéli, Ze nema zajem na daliim
trvani pojisténi.

V piipadé, Ze dojde k OZNAMENI dle podminek tohoto pojisténi, mize POJISTITEL kdykoli pred koncem POJISTNE DOBY sdélit
druhé strang, Ze pojisténi nebude prodiouZeno o dalsi rok, bez ohledu na to, zda takové sdéleni bylo ucinéno 3est tydnd pred

uplynutim POJISTNE DOBY.
LIMIT )
POJISTNEHO
PLNENI 100.000.000,- K¢
Dodatecné
limity 1.000.000,- K¢ DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGf\Nl?!
10.000.000,- K& DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU
Limit pro naklady na psychologickou pomoc
1.000.000,- Ké projednoho POJSTENEHO §
5.000.000- K¢ dohromady pro viechny POJISTENE
Sublimity
pojistného
plnéni 20.000.000,- K¢ pro SETRENI
20.000.000,- K¢ prozmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti
20.000.000,- K¢  pronaklady v neodkladnych pripadech
20.000.000,- K¢  pronaklady na VLASTNI OZNAMENI
20.000.000,-KE€  NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZzené POIISTENYM v souvislosti s ijmou na zdravi nebo vécnou
Skodou
5.000.000,-KE  pronaklady vynalozené v souvislosti s Gicasti POJISTENEHO na soudnim jednani
SPOLUUCAST 0,-K¢ pro kaidou pojistnou udalost v pfipad® NAROKU proti POISTENEMU uvedenému v ¢lanku 3.25
vieobecnych pojistnych podminek pod pismeny a) - 1) .
0,- K¢ pro kazdou pojistnou udalost v pripadé NAROKU uplatnéného mimo Gzemi USA proti POJISTENEMU
v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU
500.000,- K¢ pro kazdou pojistnou udalost v pfipadé NAROKU uplatnéného na dzemi USA proti POJISTENEMU
v souvislosti s PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU
DATUM

KONTINUITY 20.12.2012

PRODLOUZENA

LHOTA PRO

OZNAMENI

NAROKU Délka Pojistné
24 mésich zdarma

36mésici  prvnich 24 mésict zdarma a nasledujicich 12 mésicd za dodatecné pojistné 50 % z jednorazového pajistného
48 mésict  prvnich 24 mé&sicd zdarma a nasledujicich 24 mésicd za dodatecné pojistné 80 % z jednorazového pojistného
60mésict  prvnich 24 mésicd zdarma a nasledugjicich 36 mésicd za dodateéné pojistné 100 % z jednorazového pajistného
T2mésich  prvnich 24 mésicd zdarma a nasleduiicich 48 mésicd za dodatecné pojistné 120 % z jednorazového pojistného
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Akviziéni 10% z celkovyich konsolidovanych aktiv POJISTNIKA

prah (vsouladu s ¢lankem 2.14 vieobecnych pojistnych podminek)

Smiuvni

ujednani Ujednava se, Ze clanek 1.4. vieobecnych pojistnych podminek se neuplatni.
Smluvni

ujednani V souladu s élankem 3.4 a 3.32 potvrzuji, Ze se tato pojistna smiouva vztahuje na DCERINOU SPOLECNOST CIMTO, s.r.0.

PORADCI PRO
KRIZOVOU
KOMUNIKACI  Hill & Knowlton
www _hillandknowlton.de

Brunswick Group GmbH
www.brunswickaroup.com

CNC Aktiengesellschaft
www.cne-communications.com

Jednorazové 90.155,- K€
pojistné

Splatnost
pojistného  Vy3e uvedené rocni pojistné je splatné nejpozdéji do 20. 01. 2018 oprot fakture vystavené spolecnosti MARSH, s.r.o.

Priloha V3eobecné pojistné padminky VPP-S0-05

Zavérecna

prohlaseni  Pojistnik podpisem potvrzuje, Ze si je védom specifického zplsobu sjednani pojisténi prostrednictvim na pojistiteli nezavisiého
poradce (pojistovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojisténi makléfem vysvétlen, popiipadé Ze ho makléF upozomil na
odchylky nabizeného pojisténi a jeho poZzadavkd. Podpisem smlouvy pojistnik stvrzuje, Ze sjednané pojidténi odpovida jeho
potfebam a pozadavkdm, piipadné Ze s timto pojisténim na zakladé doporuceni pojistovaciho makléfe souhlasi, ac byl upozornén
na odchytky oproti svym poZadavkdim.

Vv 9_”%‘, dne J/”‘ D%/y V Praze dne 07.12.2017

.......... wror NAREr SO

onstens ¥OIGAr St Dot
pojistnik



T.C. 205.04/01.01.2015

Allianz

Allianz Protect
V3eobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti lenti organti
a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob

VPP-S0-05

Uvodni ustanoveni

Soukromé pojisténi (dale jen ,pojisténi”) upravuje zakon & 89/2012 Sb. obcansky zakonik, ve
znéni pozdéjSich piedpist (dale jen ,zakon"). Allianz pojistovna, a.s. (déle jen ,POIISTITEL")
vydéva podle zékona tyto pojistné podminky.

Obsahuji-li tyto pojistné podminky (déle jen ,VPP*) nebo pojistna smlouva v pfipadech, kdy to
zakon pripousti, odchylnou Gpravu nékterych ustanoveni zikona, plati Gprava v nich uvedena.
Neni-li tato odchylna Giprava provedena, plati ustanoveni zikona.

Toto pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti Elent
statutarnich orgénd, dend dozordich organd a dal3ich osob ve vedeni pravnickych osob za
Skodu zpiisobenou pii vykonu jejich funkce, véetn& nékterych souvisejicich nakladd. Pojistén
v souvislosti s NAROKY Z PORUSENT POVINNOST] PRI SPRAVE A OBCHODOVANI § CENNYMI
PAPIRY se sjednavé pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti SPOLECNOSTI,
Toto pojiSténi se sjednéva jako Skodové.

Za pojistnou udalost ve smyslu t&chto pojistnych podminek se povaZuje uplatn&ni NAROKU
proti POJISTENEMU, pokud k nému dojde v priib&hu POISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li siednana, za podminky, Ze je takavy NAROK pisernn&
oznamen POJISTITELI bez zbyteéného odkladu v souladu s €lankem 5.3 téchto VPP a Ze jsou
splnény dal3i podminky pro poskytnuti pojistného pingni.

Oddil 1. Rozsah pojisténi

V piipadé pojistné udalosti POJISTITEL poskytne za podminek uvedenych v pojistné smiouvé
a téchto VPP pojistné plnéni v nasledujicim rozsahu:

11 Clenové organd SPOLECNOSTI a dal3ivedoudi osoby

POIISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za POISTENEHO jakoukeliv 3KODU, ktera
vypljvé z NAROKU uplatnéného proti POJISTENEMU uvedenému v definic tohoto
pojmu pod pismeny a)—i) €. 3.25 behem POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana, za predpokiadu, 7e takova SKODA nebyla
odskodnéna SPOLECNOSTI,

12 OdskodnéniSPOLECNOSTI

POJISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv SKODU, ktera
vypljvd z NAROKU uplatnéného proti POISTENEMU uvedenému v definic tohoto
pojmu pod pismeny a) - i) €. 3.25 béhem PQJISTNEDOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednéna, v rozsahu, v jakém SPOLECNOST, piipousti-l
to prisluSny pravni fad, takovou éKODU odskodnila.

13 NEWYKONNI CLENOVE ORGANU

POIISTITEL nahradi NEVYKONNEMU CLENU ORGANU nebo za NEVYKONNEHO
CLENA ORGANU jakoukoliv SKODU, kters wypljvé z NAROKU uplatn&ného proti
NEVYKONNEMU CLENU ORGANU béhem POIISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY
PRO OZNAMENIT NAROKU, je-li siednana, a to aZ do vyse DODATECNEHO LIMITU PRO
KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, maximélné viak do vyie DODATECNEHO
LIMITU PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU, aviak pouze za podminky,
7e byl vyerpan LIMIT POJISTNEHO PLNENI nebo pajistmé pinéni z pojistnych smiuv
poskytujicich obdobny typ odpavédnostniho pojisténi, véetn& smluv pro pojistént
nadmérku a jakykolivjiny typ pipadného odskodnéni za SKODU.

14 NAROKYVSQUVISLOSTIS PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY uplatn&né proti SPOLECNOSTI

PQISTITEL nahradi za SPOLECNOST nebo SPOLECNOSTI jakoukoliv SKODU,
ktera vyplyva z NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY uplatnéného proti SPOLECNOSTI béhem
POJISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednana.

15  SETRENI

PQJISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za POIISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — i) &l. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
naklady odikodnila nebo souhlasila Ze tyto naklady odskodni za POISTENEHO)
NAKLADY NA SETREN, které vypljvaji z pfipravy GZasti POISTENEHO na SETRENI
(vEetng INTERNIHO SETRENI), pred zjigtenim, k jakému PORUSENT POVINNOSTI doslo.

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smilouvé,

oddil 2.
21 Zmimenfrizika vzniku pojistné udélosti

Rozsiteni pojistné ochrany

Pokud se SPOLECNOST v pfipadé NAROKU V SOUMISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI
PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY nebo POIISTENY v pripads jakychkoli
NAROKU oprévngng domnivé, Ze je nezbytné ucinit neodkladné kroky pro odvraceni
nebo zmiméni rizika vzniku pojistné udalosti, na kterou by se vztahovalo toto
pajisténi, je POISTENY s predchozim pisemnym souhlasem POJISTITELE oprévnén
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povéfit poradce, zabyvajiciho se zmim&nim Skod (,Loss Advisor”). PONISTITEL nesmi
udélent tohoto souhlasu bezdiivodné odmitnout nebo zdrzet. Pojitén se v takovém
plipadé bude vztahovat na vedkeré pfiméfené a Gelné vynaloZené naklady v této
souvislosti POISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - i) &l. 3.25
v pripadé jakychkoliv NAROKU nebo SPOLEENOSTI v pripadé NAROKU V SOUVISLOSTI
S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY
uplatnényich proti SPOLECNOSTI.

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné
smlouvé,

Naklady v neodkladnych pfipadech

Pokud nelze divodné ziskat pisemny souhlas POJISTITELE pred i¢elnym vynaloZenim
NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI, souhlasi POISTITEL se zpétnym udglenim
takového souhlasu ve vztahu k NAKLADUM PRAVNIHO ZASTOUPENT, které byly Gicelné
vynaloZeny do okamziku, kdy POISTENY o pisemny souhlas poZadal nebo pozadat
mél a mohl, podle toho, kters z moZnosti nastane dfive. Pojistné pln&ni podle tohoto
odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pojistné smlouvg.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUMISLOSTI S CIVILNIM RIZENIM

POIISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za POISTENEHO uvedeného v definici tohota
pojmu pod pismeny a) — i) l. 3.25 NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU
VSOUVISLOSTI S CIVILNIM RIZENTM spojené s NAROKEM uplatnngm béhem POJISTNE
DOBY, které POIISTENY ageln& vynaloZil s jeho predchozim pisemnym souhlasem.
POJISTITEL nesmi udélent tohoto souhlasu bezdivodné odmitnout nebo zdret

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

POJISTITEL nahradi NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI, pokud se béhem
POIISTNE DOBY POJISTNIK nebo POIISTENY poprvé dozvi o:

a) NAROKU; nebo

b) okolnostech, které by odivodn&ng mohly vést k NAROKU; nebo

©) jakémkoliv SETRENI tykajici se nabidky a obchodovani s CENNYMI PAPIRY; nebo
d) KRIZOVE SITUACI VE SPOLECNOSTI: nebo

) UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT,

za predpokladu, Ze pisemné ozndmeni o takové skutecnosti je ucinéno dle podminek
uvedenychv téchto VPP.

Pisemné ozndmeni o vybéru PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI musi byt
POIISTITEL! poskytnuto béhem 3 pracovnich dni od jeho najmuti.

Néklady na RIZEN PROTI MAIETKU A OMEZENT OSOBNI SVOBODY

POJISTITEL nahradi PONISTENEMU nebo za POIISTENEHO uvedeného v definici tohoto

pojmu pod pismeny a) - i) &. 3.25 (nebo SPOLECNOSTI, pokud SPOLECNOST takové
naklady odskodnila za POIISTENEHO):

() NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI souvisejii s RIZENIM PROTI MAIETKU
A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY nebo EXTRADICNIM RIZENIM

(ii) piimgfené a iCelné vynaloZené OSOBNI VYDAIE v pripadé ZABAVENT MAJETKU.
Naklady na VLASTNI OZNAMENI

POIISTITEL nahradi piiméfené a GCelné vynaloZené naklady a vydaje wynaloZené
POISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) &. 325
s predchozim souhlasem PQIISTITELE, ktery nebude bezdiivodng odmitnut, v souvislosti s

(i) piipravou VLASTNIHO OZNAMEN a pipadniich daliich doprovodnychdokumentd,

(ii) intemim vy3etfovanim, které se tyka jednéni SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO
SKUPINU nebo POIISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a)—g) . 3.25 souvisejici s vjkonem jeho funkce, které je providéno SPOLECNOSTI
nebo SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejich jménem, a které je reakci na primy
poZadavek organu verejné moci, vyplyvajiciz VLASTNIHO OZNAMENI,

Pojistné plnéni podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pajistné
smlouvé.

Naklady na psychologickou pomoc

POIISTITEL nahradi pfiméfené a Gcelnd vynaloZené ndkady a vydaje wynaloZené
POISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) &. 3.25 na
odbormou pomoc akreditovaného psychologa, psychoterapeuta nebo jiného obdobného
specialisty, vybraného POIISTENYM s predchozim souhlasern POISTITELE, ktery nebude
bezdlvodné odmitnut, v souvislosti se zviddénim stresu, Gzkosti a dal3ich obdobnych
zdravotnich problémd, vyplyvajicich z NAROKU vzneseného proti tomuto POIISTENEMU.

Pojistné plnéni dle tohoto odstavce neni sougasti LIMITU POJIISTNEHO PLNENI,
je poskytovéno aZ do vy3e limitu sjednaného v pojistné smiouvé a jako pojistént
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nadmérku nad jakékoli jiné pojisténi kryjici tyto ndklady (zejména zdravotni pojistént)
nebo odskadnéni dostupné z jakéhokoli jiného zdraje.

Néhrada nemajetkové Gjmy zpisobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU

POIISTITEL nahradi PQISTENEMU nebo za POJSTENEHO uvedenému v definici
tohoto pojmu pod pismeny a) — i) &. 3.25 SKODU vypljvajici z NAROKU na
néhradu nemajetkové Gjmy za zplsobené duSevni Gtrapy v disledku PORUSENI
PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZenév souvislosti s pracovnim trazem nebo
nemoci z povolani

POIISTITEL nahradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vyplyvajici z trestnépravniho
fizeni proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g)
€l. 3.25 za zabiti podle obyZejového préva (,Involuntary Manslaughter” nebo ,Gross
Negligence Manslaughter”) v souvislosti s &innosti SPOLECNOSTI nebo podle jakéhokoli
zakona upravujici bezpe¢nost a ochranu zdravi pfi praci, & jakéhokoliv obdobného
trestniho fizeni dle piislusné pravni Upravy zvykového préva, nebo z jakéhokoli fizeni
proti POJISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - g) . 3.25,
zaloZenému na nedmysiném PORUSENT POVINNOSTI vedoucimu k pracovnimu trazu
nebo nemoci z povolani zaméstnance SPOLECNOSTI.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené POISTENYM v souvislosti s Gjmou na
zdravi nebo vécnou Skodou

POIISTITEL nahradi za POISTENEHO NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vznikle
v souvislosti s NAROKEM vyplyvajicim z uplatnéné djmy na zdravi nebo vécné skody.

Pojistné plnéni padle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym v pajistné
smlouve.

Naklady vynaloZené v souvislosti s G&asti POISTENEHO na soudnim jednani

POIISTITEL uhradi POISTENEMU nebo za POISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) - i) ¢l. 3.25 GZelné vynaloZené naklady souvisejici s Gcasti
takového POIISTENEHO na soudnim jednéni ohledn& NAROKU, ktery je kiyt timto
pojisténim. Pojistné plnénf podle tohoto odstavce je omezeno sublimitem uvedenym
v pojistné smlouvé.

Rugeni za zdvazky SPOLECNOSTI a vydani prospéchu

POIISTITEL nahradi za POISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny
a) — i) &. 3.25 SKODU vypljvajici z NAROKU zalozeného na ruceni POJSTENYCH za
2évazky SPOLECNOSTI v rozsahu § 159 odst. 3 zakona &.89/2012 Sb,, ob&ansky zakonik,
veznéni pozdéjsich predpisi a § 68zdkona & 90/2012Sb., 0 obchadnich spolecnostech
a druzstvech (zikon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjSich pedpist, nebo
na povinnosti POJISTENEHO vydat prospéch v rozsahu § 62 zékona €. 90/2012 Sb.,
o0 obchodnich spolecnostech a druZstvech (zakon o obchadnich korporacich), ve znéni
pozdgjiich predpisd, a uplatnéného bshem POIISTNE DOBY nebo PRODLOUZENE
LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednéna.

Vefejnopravni pokuty a penale

POIISTITEL, za podminek uvedenych v pojistné smlouvé a definice &. 3.36 téchto VPP,
uhradi vefejnoprévni pokuty a pendle za které POISTENY uvedeny v definici tohoto
pajmu pod pismeny a) - g) &l. 3.25 odpovida a které je takovy PONSTENY povinen
uhradit, za predpokladu, Ze se jedna pokuty a pendle pajistitelné dle z&kona v zemi, ve
které byly uloeny a ve které ma POJISTITEL své sidlo.

Automatické kryti nové DCERINE SPOLECNOSTI

Pokud v pribéhu POIISTNE DOBY SPOLECNOST zaloZi nebo ziské, pfimo nebo nepfimo,
DCERINOU SPOLECNOST, bude tato spoleZnost zahmuta do pojisténi jako DCERINA
SPOLECNOST od Ginnosti nabyti takového podilu POIISTNIKEM, pokud tato spolegnost
k tomuto okamziku:

a) nemé sidlov USA; nebo
b

~

jeji celkova konsolidovana aktiva nejsou vySSi neZ Cistka uvedend v pojistné
smlouvé; nebo

©) nema CENNE PAPIRY kotovany na burze cennych papirdl v USA, v jednotlivich
statech unie nebo v teritoriich néleZejicich USA; nebo

d) neni FINANCNI INSTITUCT,

Na spoleCnost, které se tyké vyluka uvedena pod pismeny a) — d) tohoto Clanku
vy3e, se toto pojisténi vztahuje automaticky po dobu 90 dni ode dne, kdy takova
nové DCERINA SPOLECNOST byla zalofena nebo ziskina, pfimo nebo nepfimo,
SPOLECNOSTI.

Na zaklad& Zadosti vznesené SPOLECNOSTI mdZe bjt pojisténi poskytnuto i na dobu
presahujici 90 dnd za pfedpokladu, Ze:

- SPOLECNOST poskytne PQISTITEL! veskeré potfebné informace pro rozsifeni
pajisténi; a

- POIISTNIK uhradi dodateéné pajistné a souhlasi s Gpravou piislugnych ustanoveni
podle poZadavku POJISTITELE.

Toto pojisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyplyvaji z PORUSENT POVINNOSTI
nebo jiného jednani zplsobeného po datu GZinnosti nabyti takové DCERINE
SPOLECNOST!I.

Neomezend prodlouzen Ihiita pro oznament narokii pro BYVALE POIISTENE

Tota pojisténi se vztahuje na NAROK uplatn&ny proti BYVALEMU POISTENEMU, pokud
vyplyva z PORUSENT POVINNOSTI, kterého se BYVALY POIISTENY dopustil v dobg, kdy
vykonaval prislusnou funkci ve SPOLECNOSTI.
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Toto rozsifeni pojistné ochrany se uplatni pouze v pfipadg, Ze POJISTNIK neprodiouZi
twto pojistnou smlouvu nebo neuzavie jinou pojistnou smlouvu pro obdobny typ
pojisténi s jinym pojistitelem.

Totorozsifeni se dale neuplatni za predpokladu, Ze POISTENY uvedenyv definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — g) €l. 325 prestal vykonavat funkci v piimé souvislosti s FUZI
AAKVIZICI nebo dpadkemn SPOLECNOSTI.

Na NAROK se budou vztahovat podminky pojisténi posledni POJISTNE DOBY a bude
hrazen pouze z nevyCerpané &asti LIMITU POJISTNEHO PLNENI,

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU

Pokud nenf pojistnd smlouva pro pojisténi obdobného rizika uzaviena u jiného
pajistitele, ma POIISTNIK pravo na:

(i) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENI NAROKU v délce 24 mésic, kterd je
poskytovana automaticky a neni za ni G&tovéno dodate&né pojistné; nebo

(ii) PRODLOUZENOU LHUTU PRO OZNAMENI NAROKU v délce dohodnuté mezi
POJISTITELEM a POJISTNIKEM, za predpokladu pisemného oznameni POJISTNIKA
0 vyuZiti této moZnosti do 30 dnil od data konce POJISTNE DOBY a za predpokladu
uhrazeni dodateéného pojistného, které musi byt uhrazeno nejpozdgji do 30 dnd
pa datu konce POJISTNE DOBY. W3e dodateéného pojistného je uvedenav pojistné
smiouvé.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENI NAROKU se neuplatni v piipadé FUZE
A AKVIZICE nebo za pfedpokladu neplaceni pojistného.

POIISTITEL miiZe, na zklad# pisemné Z4dosti POJISTNIKA, a pokud to bude povaZovat
za vhodné, navrhnout vyi pojistného za (,run-off?) PRODLOUZENOU LHUTU PRO
OZNAMENI NAROKU v délce a2 72 mésicd i v pripadé FOZE A AKVIZICE. POIISTITEL méa
v takovém pfipadé pravo na Gpravu pfislusnych ustanoveni a navrZeni novych
podminek pojisténi.

MANAGEMENT BUY-OUT

V piipads, Ze DCERINA SPOLECNOST prestane byt viastnéna POJISTNIKEM z divodu
prevzeti takové DCERINE SPOLECNOSTI stévajicim managementem SPOLECNOSTI,
pojisténi se bude vztahovat i na NAROKY uplatnéné viici PONISTENEMU této DCERINE
SPOLECNOSTI po dobu 60 dni od data prevzeti této spolefnosti managementem
azaloZené na PORUSENT POVINNOSTI, kterého se POIISTENY dopustil béhem 60 dni od
data prevzeti této spole¢nosti managementem, za predpokladu, Ze tato lhiita nebude
presahovat POJISTNOU DOBU.

Toto roz3ifeni se neuplatni v pipadé existence jakéhokoli jinéha pojisténi vztahujiciho
se na takova PORUSENI POVINNOSTI.

ODPOVEDNOST ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

POJISTITEL nahradi POISTENEMU nebo za POIISTENEHO uvedeného v definici tohoto
pojmu pod pismeny a) — g) &. 3.25 SKODU wyplyvajici z NAROKU, ktery souvisi
s ONIKEM ELEKTRONICKYCH DAT. Pouze pro Gely tohoto rozsient:

(i) definice POISTENY zahmuje také manaZera pro IT bezpeZnost, manaZera pro
ochranu elektronickych dat SPOLECNOSTI nebo jakéhokoli jiného vedouciho
zaméstnance s obdobnymi povinnostmi, za predpokladu, Ze takovy zaméstnanec
je osobn& odpovédny za SKODU vyplyvajici z NAROKU, ktery souvisi s UNIKEM
ELEKTRONICKYCH DAT, vypl§va-li jeho odpovédnost z prislusného pravniho fadu;

(ii) dataa programy nejsou povaZovany za vécnou Skodu dle vylukyv &. 42 téchto VPP; a

(iif) vyluka €1. 4.2 tEchto VPP tykajici se Gjmy na zdravi se neuplatni pro duSevni Gtrapy
vypljvajici z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT.

Definice
BYVALY POIISTENY

POJISTENY, ktery prestal vykonavat funkei z diivodu odchodu do starobntho ddchodu
ped koncem POJISTNE DOBY nebo pfestal vykonavat funkdi z jiného divodu neZ pro
nesplnéni podminek pro vykon funkce pfed koncem POJISTNE DOBY.

CENNE PAPIRY

Akde, préva, warranty, op&ni listy nebo opce na takové akcie nebo podily, predstavujici
viastnicky podil ve SPOLECNOSTI nebo prévo ziskat podil nebo dispoziéni prava
k tomuto podilu, pokladnitni poukizky, dluhopisy nebo dal3i dluhové nastroje
vrozsahu, v jakém predstavuji zivazek SPOLECNOST! a jsou povazovany za cenny papir
podle pravniho fadu jakéhokoliv statu.

DATUM KONTINUITY
Datum uvedené v pojistné smlouvé.

Pro nové DCERINE SPOLECNOSTI v souladu s ustanovenim €lanku 2.14 téchto VPP se
DATEM KONTINUITY rozumi datum G&innosti nabyti podilu nebo datum vzniku takové
DCERINE SPOLECNOST!.

DCERINA SPOLECNOST

Prévnicks osoba, v niz POJISTNIK pfimo nebo nepfimo prostredrictvim jedné nebo vice
SPOLECNOSTI:

a) muZe prosadit jmenavani, volbu nebo odvolani vétsiny osob, které jsou clenem
statutarniho orgénu, anebo vétsiny osob, které jsou clenem dozordiho organu této
pravnické osoby,

b) disponuje vétinou hlasovacich prav na zdkladé dohody uzaviené s jinym
spolegnikem nebo spolecniky;
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c) je vétdinowm spoleCnikem.,

Toto pojisténi se vztahuje pouze na SKODY, které vyplyvaji 2 PORUSENT POVINNOST
nebo jiného jedndni zpdsobeného po datu Ginnosti nabyti takové DCERINE
SPOLECNOSTI.

EXTRADICNI RIZENT

Rizeni poprvé zahdjené behem POIISTNE DOBY proti POISTENEMU uvedenému
v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - i) €l. 3.25 na zakladé Zadosti o vyho3téni,
vyddvactho (extradicniho) fizeni nebo zatykactho rozkazu (vEetn& odvolani nebo
samostatného fizent tykajiciho se odvraceni vydavaciho ((extradi¢niho)) rozkazu).

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU

Castka uvedena v pojistné smlouvé, kera je uréena pro kazdého NEVWKONNEHO
CLENA ORGANU nad rémec LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

DODATECNY LIMIT PRO VSECHNY NEVYKONNE CLENY ORGANU

Maximalni Eastka uvedend v pajistné smlouvé, ktera je urcena dohromady pro v3echny
NEVYKONNE CLENY ORGANU nad ramec LIMITU POJISTNEHO PLNENI.

FINANCNTINSTITUCE

Jakakoliv banka, clearingova banka, clearingové instituce, spoiitelna, investicni
poradce, investicni manaZer, investicni spole¢nost, investini fond, penzijni fond,
penzijni spoletnost, vzdjemny fond, burzovni makléf, obchodnik s cenngmi papiry,
hypotecni makléf, spolecnost poskytujici Gvér, asset manaZer, private equity nebo
venture capital spolecnost, pojistovna, véetn& kaptivni, zajistovna nebo jakakoliv
obdobna spolenost poskytujici financni sluzby, ktera podiéha dohledu pfisluiného
dohledového orgénu.

FUZE A AKVIZICE

Sloueni nebo splynuti POJISTNIKA s jinou spolegnosti, pokud POIISTNIK neni
nastupnickou spole€nosti; nabyti POIISTNIKA viastnim managementem (management
buy-out); prodej vét3iny aktiv POJISTNIKA jiné osob& nebo osobém jednajicim ve shodg;
situace, kdy jakdkoliv osoba nebo osoby jednajici ve shodé:

- nabude kontrolu nad vice neZ 50 ¥ vlastniho kapitélu POJISTNIKA, hlasovacich
prav na POIISTNIKOVI, nebo nesplacenjch CENNYCH PAPIR() POJISTNIKA, které
umoZiiuji prosadit jmenovanim vétsiny lend organd POJISTNIKA; nebo ktera
miZe prosadit jmenovani nebo odvolni v&tSiny Elend organi POJISTNIKA; nebo

- nabude prévo na vice nez 50% podil na likvidagnim zlistatku POJISTNIKA.
INTERN] SETRENT

Intemi 3etfeni nebo poZadavek na Setfeni, ktery byl poprvé zahéjen bhem POIISTNE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li sjednana,
SPOLECNOSTI nebo za SPOLECNOST, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo za
SPOLECNOST MIMO SKUPINU, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU nebo POJISTENEHO pi vifkonu jeha funkce:

(i) vreakcina pfimy poZadavek organu verejné moci;

(ii) pra (icely vyhodnocent, zda se bude vyZadovat nebo zda se doporuéuje vytvorent
VLASTNIHO OZNAMENI, resp. pokud se jiz VLASTNT OZNAMENI pripravuje;

(iii) v dusledku poZadavku vzneseného jménem SPOLECNOSTI jejim spolecnikem
nebo akcionaiem (derivativni fizeni).

Derivativni fizenf se pro Gely tohoto €lanku rozumi pisemny poZadavek spoleénika
nebo akciondfe SPOLECNOSTI vzneseny proti predstavenstvu nebo obdobnému
fidicimu orgénu SPOLECNOSTIza Gcelem zahjeni civilniZaloby jménem SPOLECNOSTI
viléi POIISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismenya) —g) &l.3.25 za
PORUSENI POVINNOSTI vyplyvajiciho ze zakona €. 89/2012 Sb,, obansky zékonik, ve
znéni pozdéjSich predpist nebo zakona & 90/2012 Sb., o obchodnich spoleénostech
a druZstvech (zékon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjSich predpisd nebo
obdobného zékona piisluiné pravni jurisdikce.

KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI

Situace, kdy se poprvé b&hem POISTNE DOBY generélni feditel POJISTNIKA oprévngng
aodivodnéné domniva, Ze by mohlo dojitk bezprostrednimu poklesu konsolidovanych
roénich trzeb SPOLECNOSTI o vice ne? tiicet procent (30 %), zlistane-li nefizens.
KRIZOVA SITUACE VE SPOLECNOSTI znamend krizi v samotné SPOLECNOSTI nikoliv
krizi celého odvétvi ovliviiujici i dalsi subjekty na trhu.

LIMIT POJISTNEHO PLNENI

LIMIT PONISTNEHO PLNEN je celkova Zastka, kterou se POIISTITEL zavazuje vyplatit za
jednu aviechny SKODY a pojistné udélosti bdhem POJISTNE DOBY neba PRODLOUZENE
LHOTY PRO OZNAMENT NKROKL'J. je-li sjednana. Do LIMITU POIISTNEHO PLNENI se
zapotitavd pojistné pinéni za SKODY a NAROKY viech POIISTENYCH,

DODATECNY LIMIT PRO KAZDEHO NEVYKONNEHO CLENA ORGANU, DODATECNY
LIMIT PRO VSECHNY NEWWKONNE CLENY ORGANO a limit pro naklady na

psychologickou pomoc dle &l. 2.7 t&chto VPP se do celkového LIMITU POIISTNEHO
PLNENI nezapoitavaji.

Sublimity pojistného pinéni predstavuji celkavou Eastku pojistného pln&nf PQIISTITELE

pro dany typ pajistného kryti, Sublimity jsou paskytovany v rimci LIMITU POJISTNEHO
PLNENI, ktery timto nenf zvySen.

NAKLADY NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUMISLOSTI S IVILNIM RiZENIM

Pfiméfend a Gi¢eln& vynaloZend Zastka na penéZitou zéruku neba jiny obdobny institut
(.Bail and Givil Bond") vyZadovany soudem jako z&ruka zévazkd POJ EHO po dobu
maximalng 12 mé&sicd, ne viak zajidténi tohoto nastroje.

3.14  NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI
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- piiméfené a acelné vynaloZené poplatky a naklady prévniho zastoupeni, vietné
nakladd soudniho fizeni, vzniklé PONISTENEMU nebo jménem PQISTENEHO
v diisledku Seteni, obhajoby a narovnani NAROKU a naklady uplatnéni opravnych
prostiedkd, véetné nakladd fizenf pfed organem vefejné moci nebo rozhodéiho
fizeni, které je POJISTENY povinen uhradit, avak pouze do vyise LIMITU POIISTNEHO
PLNEN, pfip. pfisludngch sublimitd sjednanych v pojistné smlouvé.

- pfiméfené a GZelné vynaloZené naklady POISTENEHO v piipadé jakychkoli
NAROKU nebo SPOLECNOSTI v pripadé NAROK( V SOUVISLOSTI S PORUSENIM
POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI § CENNYMI PAPIRY vynaloZené na
sluZby poradce s cilem odvréceni nebo zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti
v souladu s ustanovenim ¢l. 2.1 téchto VPP.

NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI nezahmuji jakékoliv mzdové naklady nebo jiné
obdobné naklady souvisejici s odméiiovénim POISTENEHO.

NAKLADY NA SETRENI

Veskeré pfiméfené a (celng vynaloZené poplatky, niklady a néklady pravniho
zastoupeni (mimo odmeén, platu, mzdy, nahrady za ztratu €asu nebo jakykoli jiny
souvisejici prospéch jakéhokoliv POJISTENEHO nebo jakékoliv mzdové, provozni nebo
jiné naklady nebo vydaje SPOLECNOSTL,), které vzniknou v souvislosti s ochranou
zajmd POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) - i)
. 3.25 s predchozim pisemnym souhlasem POJISTITELE, ktery nebude pajistné pinéni
bezdlvodné odmitat nebo zdrZovat.

NAKLADY NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI

Primérené a (ieln& vynaloZené naklady a vydaje na externi odborné poradenské sluzby
PORADCU PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI, které POISTENY uvedeny v definici tohoto
pajmu pod pismeny a) - i) €. 3.25 nebo SPOLECNOST vynaloZi za Géelem zmiméni
nemajetkové Gjmy na povésti POIISTENEHO nebo SPOLECNOSTI dle & 2.4 téchta VPP.

NAROK

- pisemné uplatnény narok na ndhradu 3kody, zahdjeni obianského nebo trestniho
fizeni, EXTRADICNIHO RIZENI, nebo spravntho nebo regulatorniho fizenf proti
POIISTENEMU za PORUSENT POVINNOSTS;

- (Fedni Setfent, které se tyka jednani POISTENEHO vyluzng ve funkd, kierou
POIISTENY zastava;

- regulatomi nebo sprévni fizen, které se tyka jednani SPOLECNOSTI, na kterém je
Zast POIISTENEHO vyZadovana prévnimi predpisy;

- NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPRRY.

NAROK se povaZuje za uplatnény, jestiize tg!gNPOJISTENEMU doruceno pisemné
uplatnéni naroku na nihradu Skody nebo POISTENEMU bylo doruceno dedni sdéleni
o zahdjeni nékterého z fizeni uvedenych v tomto ustanoveni.

Pouze pro GZely oddilu 4 a 5 téchto VPP, NAROK dale znamena KRIZOVOU SITUACI
VE SPOLECNOSTI, UNIK ELEKTRONICKYCH DAT a SETRENI (pFed zjisténim k jakému
PORUSENI POVINNOSTI doglo).

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY

Pisemné uplatnény narok na nahradu skody, zahajeni obZanského nebo trestniho
fizeni proti SPOLECNOSTI, které je poprvé uplatngno behem PQIISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHOTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li sjednana, v souvislost
s porusenim povinnosti pfi vykonu funkce PQISTENEHO a vyplyvajici z poruseni nebo
nedodrZeni prévnich predpisd nebo jinych obecné zavaznych norem upravuijicich
nakladani, nakup, prodej, nabidku na nakup & prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zdkonem & 89/2012 Sb. obZansky zdkonik, ve znéni pozdéjSich
predpist, zakonem & 90/2012 Sb.,, o obchodnich spole¢nostech a druZstvech (zakon
o obchodnich korporacich), ve znénf pozdéjsich predpist, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934:

(i) uplamény fyzickou nebo pravnickou osobou, vyplyvajici z nakupu nebo prodeje,
nabidky k prodeji, pobidky k prodeji, pozvani nebo vjzvy k odevzdani nabidky
koupé nebo prodeje CENNYCH PAPIRU SPOLECNOST;

(ii) uplatnény majitelem nebo drZitelem CENNYCH PAPIRU s ohledem na zdjmy
takové osoby na CENNYCH PAPIRECH, které predstavuji podil v dané SPOLECNOSTI;

() uplatnny jménem SPOLECNOSTI majitelem nebo drzitelem CENNYCH PAPIRU
SPOLECNOSTI (derivativri Zaloba).

NAROKY V SOUMISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
S CENNYMI PAPIRY dale zahmuiji zahéjeni regulatomiho nebo sprévniho fizeni proti
SPOLECNOSTI uplatnné regulatomim nebo jinym orgdnem vefejné mod mimo
Gizemi USA, jednotlivych statd unie nebo v teritoriich néleZejicich USA, vyplyvajicich
z porudeni nebo nedodrZeni prévnich pedpisd nebo jinych obecné zavaznych
norem upravujicich nakiddani s CENNYMI PAPIRY a za predpokladu, Ze takové fizeni
je sougasn& uplatnéno proti POIISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod
pismeny a)-g) &. 3.25.

NAROKY V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
SCENNYMI PAPTRYnezahmujiNAROKY uplatnéné zaméstnancem, Elenem statutarniho
nebo dozoréiho organu SPOLECNOSTI vyplyvajici, zaloZené nebo souvisejici se ztrétou
nebo uslym vynosem z takového CENNEHO PAPIRU.

NAROKY V SOUMSLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE A OBCHODOVANI
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S CENNYMI PAPIRY nezahmuji narovnani nebo phiznani nahrady Skody v pripadé
skutecnosti uvadgjicich, Ze cena nebo &stka zaplacend, nabidnuta nebo navrZzen3 za
odkup nebo Céstecny odkup neni pfiméfena nebo Ze cena nebo Eastka piijata nebo
navrZena za odprodej neni pfiméfena.

NEVYKONNI CLENOVE ORGANU

Jakykoliv Elen statutémiho & dozoréiho organu PONISTNIKA, ktery podle prislusného
prévniho fédu vykondva pouze nevykonnou, kontrolni funkci (,Non-Executive
Director”) a zarovefi neni zaméstnancem SPOLECNOSTI.

OSOBNI VWDAIE
(i) 3kolng;

(i) mésicni splatka hypotecniho Gvéru poskytnutého na bydleni nebo mésiéni platba
za prondjem bydlenf;

(iii) platba za spotfebu vody, plynu, elektrické energie, telefonu ainternetu; a
(iv) platba za pojisténi viastniho majetku a Zivotniho pojisténi.

Pojistné pinéni bude poskytnuto POIISTITELEM pfimo poskytovateli vySe uvedenych
sluZeb, ktery je tieti osobou, a to za predpokladu, Ze:

a) smlouvy na poskytnuti vyse uvedenyich sluzeb byly uzavieny POIISTENYM pred
datem, kdy doslo k ZABAVENI MAIETKU, a jsou uzavieny na jméno POJISTENEHO;

b) pojistné pinéni za vyse uvedené sluzby bude poskytnuto aZ po vyCerpani dévek
poskytnutych v souvislosti se ZABAVENIM MAIETKU;

©) pajistné pindni bude poskytnuto od 30. dne po datu, kdy doslo k ZABAVENI
MAIETKU a bude kongit dnem rozhodnuti o navraceni ZABAVENEHO MAIETKU,
bude v3ak paskytnuto po dobu maximalng 12 mésicd.

OSOBNI WDAIE nezahmuji odménu, plat, mzdu, nahradu za ztrétu asu nebo jakykoli
jiny souvisejici prospgch jakéhokoliv POISTENEHO nebo jakékoliv mzdové, provozni
nebo jiné naklady nebo vydaje SPOLECNOSTI.

Jakmile je wyneseno kone€né soudni rozhodnuti nebo jiné rozhodnuti, které nabylo
pravni moci navracejici POISTENEMU majetkové préva, kterd mu predtim byla odejmuta
prikazem k ZABAVENT MAJETKU, pak piislugné pojistné pin&ni poskytnuté PQJISTITELEM
musi byt, na zaklad& Zadosti POISTITELE, v co nejkrat3i dob& vréceno zpét.

OZNAMENT

Pisemné oznameni NAROKU nebo ozndmeni skutegnosti béhem POIISTNE DOBY (dle
&. 53 t&chto VPP), u nichz Ize oekavat, Ze budou pficinou NAROKU, POIISTENYM
PQJISTITELI na adresu uvedenou v pojistné smiouvé. Ozndmeni musi obsahovat popis
dotenyich osob, tidaje o datech, jednénich a diivody oZekévaného uplatn&ni NAROKU.

Jakykoli NAROK, ktery vznikne po uplynuti POIISTNE DOBY, ze skuteZnosti ozndmené
PQJISTITELI v pridb&hu POJISTNE DOBY v souladu s pajistnou smlouvou, bude povaZovan
za uplatnény v dobé, kdy byla takova skute€nost PQIISTITELI ozndmena.

To neplati, pokud PONISTNIK ukonéi pojistnou smiouvu jednostranné.

Pojistné kryti uvedené v druhém odstavci tohoto €lanku zanika v pfipadé zahajeni
insolvenéniho fizeni POJISTNIKA nebo SPOLECNOSTI jiné nez POIISTNIKA a v pripads,
Ze pojisténi zaniklo pro neplacent pajistného.

POIISTITEL
Allianz pojistovna, a.s, se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, IC 471 15 971,

zapsand v obchodnim rejstitku vedeném M&stskym soudem v Praze, oddil B, viozka
1815, ktera je opravnéna provozovat &innost podle zviaitniho zakona.

POIISTNIK

Prévnicka osoba uvedené v pojistné smlouvé.

POJISTNA DOBA

Doba uvedend v pajistné smiouvi, na kterou bylo pojisténi sjednéno a ktera zating a kond
datem uvedenym v pojistné smlouvé nebo datem pred&asného ukongeri pojistné smiouvy.
POISTENY

Jakékoliv fyzicka osoba, ktera byla, je nebo se v priibéhu POIISTNE DOBY stane:

a) Statutdmim orgdnem, clenem statutimiho orgdnu nebo dozor&ho orgénu
SPOLECNOSTI, prokuristou nebo NEVYKONNYM CLENEM ORGANU nebao osobou,
ktera je tim, kdo pomoci svého viivu pravnickou osobu vyznamnym zpiisobem
oviiviiuje (v pozici de-facto feditele) nebo osobou v obdobném postaveni podle
pravniho fadu piislusného statu;

b) Zastupcem pravnické osoby, kterd je denem statutarniho orginu SPOLECNOSTI
(ve smyslu §46 odst. 3 zdkona & 90/2012 Sb,, o obchodnich spoletnostech
a druZstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich predpisd, ale
pouze pro pripad vykonu statutami nebo dozordi funkce ve SPOLECNOSTI;

) Osobou vystupujici v pozici Shadow Director ve SPOLECNOSTI, podle odst. 251 UK
Companies Act 2006 nebo osobou v obdobném postaveni podle pravniho fadu
prisludného statu;

d) Statutdrnim organem, clenem statutdrniho nebo dozor&ho orgénu, spravcem
majetku neba fond, Elenem sprévni rady nebo obdobné funkce ve SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU, ktery tuto funkci vykonava na zakladé Zidosti SPOLECNOST;

€) Compliance officerem nebo Elenem vyboru pro auditjmenovanym SPOLECNOST;
f) Zaméstnancem SPOLECNOSTI ve vedouci nebo kontrolni funkci;
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g) Zaméstnancem, ktery je Gcastnikem soudniho nebo jiného fizeni spole¢n&
s osobou uvedenou vyse;

h) ManZelem/manZelkou, registrovanym nebo jinak pravné uznanym partnerem
POIISTENEHO, kde nahrada je poZadovdna wyluéng z ddvodu spolecného jméni
manield nebo registrovanych partneri. NAROKY vznesené za PORUSENI
POVINNOSTI, kterého se tyto osoby dopustily pfimo, nejsou predmétem tohoto
pojiSténi;

i) D&dicem, pravnim zastupcem, zakonnym zastupcem nebo néstupcem
POISTENEHOV piipadé smrti POISTENEHO, jeho nezpiisobilostik pravnim Gkontim
nebo Gpadku POIISTENEHO v déisledku PORUSENI POVINNOSTI POIISTENEHO.

Pouze v piipadé NAROKU V SOUMISLOSTI S PORUSENIM POVINNOST] PRI SPRAVE
AOBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY se za POISTENEHO povazuje SPOLECNOST.

POIISTENYM neni insolvenéni sprévce, likvidator nebo externi auditor.
PORADCE PRO KRIZOVOU KOMUNIKACI

Poradenska spolecnost uvedend v pojistné smlouvg, kterou si miiZe POIISTNIK vybrat
a najmout. Na zakladé predem schvéleného pisemného souhlasu POJISTITELE si mdzZe
POJISTNIK vybrat a najmout jinou ocbdobnou poradenskou spolecnost.

PORUSENT POVINNOSTI

Jakékoli skute€né nebo uUdajné jednani nebo opomenuti véetné nepravdivého,
chybného nebo zavadgjictho wyjadreni, chyby, omylu, nedbalosti, prekroceni
jednatelskych opravnéni nebojakakolivjing skutecnost, kterd miiZe vést k odpovédnosti
POJISTENEHO jednajiciho ve funkci dle definice pojmu POISTENY pismena a) - g)
&.3.25 nebo jakakolijind skuteZnost narokovana proti takovému POISTENEMU vyluéné
z ddvodu vykonu jeho funkce. PORUSENT POVINNOST zahrnuje rovnéZ skutecné nebo
(idajné PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISUL.

V piipadé NAROKU V SOUVISLOSTI S PORUSENIM POVINNOSTI PRI SPRAVE
A OBCHODOVANI S CENNYMI PAPIRY, PORUSENT POVINNOSTI znamena porugeni
povinnosti pfi wkonu funkce POISTENEHO jednajictho ve funkei dle definice pojmu
POIISTENY pismena a) - g) &. 3.25, vypljvajici z poruseni nebo nedodrZeni pravnich
predpisid nebo jinych abecné zavaznych norem upravujicich nakladan, nakup, prodej,
nabidku nebo Zadost o nabidku na nakup & prodej CENNYCH PAPIRU, vydani nebo
registrace vztahujici se k CENNYM PAPIRUM, zejména, nikoli viak pouze NAROKY
v souladu se zakonem & 89/2012 Sb. obCansky zakonik, ve znéni pozdgjSich
predpist, zakonem &. 90/2012 Sb., o obchodnich spolegnostech a druzstvech (zakon
o obchodnich korparacich), ve znéni pozdéjsich predpist, UK Financial Services and
Markets Act 2000, the United States Securities Act of 1933 nebo the United States
Securities Exchange Act of 1934,

PORUSENT PRACOVNEPRAVNICH PREDPISO

Skute¢né nebo tidajné poruseni pracovnépravnich piedpisti, pracovniho prava nebo
jinych obdobnych nafizenti tykajicich se jakéhokoli byvalého, sougasného, budouciho
nebo potencionainiho zaméstnance SPOLECNOSTI.

PRAVNI PREDPISY PROWHISTLEBLOWING

PublicInterest Disclosure Act 1998, jakakoli nové pravni Gprava nahrazujici tento zékon
nebo obdobné prévni predpisy v rami jakékoli jurisdikce.

PRODLOUZENA LHUTA PRO OZNAMENT NAROKU

Lhita, kterd je poskytnuta dle podminek uvedenych v &l. 2.16 téchto VPP, zacinajici
béZet bezprostfedné v den nasledujici po datu konce POIISTNE DOBY, b&hem které
mé POIISTENY prévo pisemné ozndmit POJISTITELI NAROK nebo SETRENT uplatnéné
poprvé proti nému v prilbshu PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU za
PORUSENI POVINNOSTI nebo jiného jednani, ke kterému do3lo pfed datem konce
POJISTNE DOBY.

RIZENI PROTI MAIETKU A OMEZENI OSOBNI SVOBODY

Jakekoli fizeni proti POISTENEMU uvedenému v definici tohoto pojmu pod pismeny
a)—i) &. 3.25, které je poprvé zahdjeno b&hem POIISTNE DOBY a vedeno na zaklad&
jakéhokoli viadniho, regulatomihio nebo soudniho poZadavku tykajiciho se:

(i) vylouceni POISTENEHO z pozice ¢lena statutdmiho orginu, &ena dozor&ho
orgdnu nebo jiné vedoud pozice;

(ii) odnéti, prevzetivlastnictvi a kontroly, pozastaveni nebo omezeni viastnickych prav
k nemovitostem nebo osobnimu majetku POJSTENEHO;

(iii) bfemenného zatizeni nemovitého nebo osobniho majetku POJISTENEHO;
(iv) docasného nebo trvalého zakazu POIISTENEMU vykonavat funkci €lena orgénu;
(v) omezeni osobni svobody POISTENEHO na konkrétni adresu nebo Gfedni dohled;

(vi) deportace POIISTENEHO na z&kladé odnti jinak Fadného, aktualniho a platného
imigraniho statusu z jiného divodu neZ odsouzeni POISTENEHO za spachany
trestny &in.

SPOLECNOST

POJISTNIK a jeho DCERINE SPOLECNOSTI.
SPOLECNOST MIMO SKUPINU

Pravnicka osoba, kterd nenf:

- SPOLECNOSTT;

- préavnickou osobou, kterd mé sidlo, je registrovand, byla zaloZena, je dafiové
piisludna nebo je kotovana v USA;
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- FINANCNIINSTITUCT;
ledaze je takova spolecnost uvedena v pajistné smlouvé.
SPOLUUCAST

V pajistné smlouvé milZe byt dohodnuto, Ze osobg, kieré vznikd prévo na pojistné

pn&ni, ptjde k tiZi ibytek majetku, jeho? vy3e nepfesdhne ujednanou hranici, nebo Ze
této osobé plijde urcité cast Gbytku majetku k tiZi, V téchto pfipadech neni POJISTITEL
povinen poskytnout pojistné plnéniv rozsahu takto dohodnuté SPOLUUCASTI.

Bez ohledu na jakékoli jina ustanoveni se pro SPOLUUCAST pouZiji nésleduiici pravidla:
SPOLUUCAST dohodnuts v pojistné smlouvé se odedita od celkového pojistného plngni.

SPOLUUCAST bude uplatnéna v piipadech, kdy to dany préni f&d dovoluje a pokud
SPOLECNOST odskodnila POISTENEHO.

Pokud SPOLECNOST neodskodnila POISTENEHO, ackeliv se k tomu zavizals,
POJISTITEL neuplatni SPOLUUCAST v POISTENEMU, aviak SPOLECNOST je na Zadost
POJISTITELE povinna mu ji uhradit.

SETRENI

Jakykoliv z niZe uvedenjch procesd, k jehoZ zahéjeni dojde poprvé bghem POIIST NE
DOBY nebo PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENINAROKU, je-li sjednana:

(i) vyslech, Setieni nebo fizeni vedené orgénem vefejné moci, které se tyka jednani
SPOLECNOSTI, SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo PQISTENEHO pii vykonu své
funkce:

a) nakterém je Gicast POISTENEHO zikonné pozadovina; nebo

b) ve kterém je POISTENY oznacen za osobu, proti které je veden vyslech, 3etfeni
nebo fizeni; nebo

) které se tykd oznameni nebo pfedvolani zaloZeného na zpravé od Komise
pro cenné papiry a burzu ve Spojenych stitech americkych (United States
Securities and Exchange Commission);

(ii) fizeni v souvislosti s 3etfenim, které se tykd jednani SPOLECNOSTI, vedené
nucenym spravcem, insolvenénim spravcem nebo likviditorem nebo osobami
vobdobném postaveni podle pfislusnéha pravniho fadu; nebo

(i) INTERNI SETRENI,

Za poprvé zahgjené SETRENT se povazuje okamik, kdy je poprvé pozadovana dast
POIISTENEHO na takovém SETRENI nebo kdy byl PQIISTENY poprvé oznaten za osabu,
proti které je vedeno takového SETRENI.

SETRENI neznamend vykon béného regulatomiho dohledu, béZnou inspekci
a kontrolu ani Setfeni zam&fené na celé odvEtvi, které se netjka pouze SPOLECNOST],
SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU nebo POIISTENEHO pii vykonu své funkee.

SKODA

Peng?its Cistka, kterou je PONSTENY povinen nahradit na zakladé soudniho
rozhodnuti, soudem schvéleného smiru nebo mimosoudni dohody predem schvalené
POIISTITELEM, vEetné:

- vefejnopravnich pokut a penéle uloZenych POISTENEMU v rozsahu ¢, 2.13, za
predpokladu, Ze nedoslo k Gmysinému PORUSENT POVINNOSTI, poruseni zakona
& jiného prévniho pedpisu ze strany POISTENEHO;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENT;
zmirnéni rizika vzniku pojistné udalosti v rozsahu &lanku 2.1;

- NAKLADU NA PENEZITOU ZARUKU NEBO ZARUKU V SOUMSLOSTI S CIVILNIM
RIZENIM v rozsahu €lanku 2.3;

NAKLADU NA ZACHOVANI DOBRE POVESTI v rozsahu &lénku 2.4;
- nakladtina RIZENIPROTI MAJETKU A OMEZENI OSOBNI SVOBODY vrozsahu dénku 25
- nakladd na VLASTNI OZNAMENI v rozsahu &lanku 2.6
- nakladd na psychologickou pomocv rozsahu €énku 2.7;

- néhrady nemajetkové Gjmy zplsobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU v rozsahu &lanku 2.8;

- NAKLADUPRAVNIHO ZASTOUPENT vynaloZenychy souvislosti s pracovnim drazem
nebo nemoci z povolani v rozsahu ¢lanku 2.9;

- NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZench v souvislosti s Gjmou na zdravi
nebo vécnou Skodou v rozsahu &, 2.10;

- nakladd wynaloZenych v souvislosti s G&asti POISTENEHO na soudnim jednéni
vrozsahudl. 2.11;

- rudeni za zivazky SPOLECNOSTI a vydani prospéchu vrozsahu énku 2.12;
- ODPOVEDNOSTI ZA UNIK ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu €lanku 2.18;
nahrady 3kody se sankéni a exemplami funkd (,Punitive and Exemplary Damages");

vicendsobné nahrady Skody pokud to prévni predpisy povoluji (,Multiplied
Damages").

Pro Gcely této definice se za véci povaZuiji také penize a ceniny.
Za3KODU se nepovazuji:
- néhrady $kod se sankéni a exemplami funkci (,Punitive and Exemplary Damages")
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23 PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU;

- dané

- poplatky, pokuty a pendle uloZené za poruseni pedpisi uprawujicich dané
a dariové poplatky

- trestnépravni a smluvni pokuty, penale nebo pengZité sankce;

- naklady na likvidaci $kod souvisejici s nebezpecnymi odpady, znedisténim nebo
negativnimi G€inky produktd;

- a dal§f zdvazky nebo SKODY, které jsou nepojistitelné dle prévnich predpisd,
kterymi se fiditoto pojisténi nebo dle pravnich predpist zemé, ve které byl vznesen
NAROK nebo ve které byly ulozeny prislusné veFejnopravni nebo spravni pokuty
apendle.

UNIK ELEKTRONICKYCH DAT

() skutecny nebo Gdajny neopravnény tnik osobnich Gdajd jakékoli fyzické osoby
zplisobeny POIISTENYM uvedenym v definici tohoto pojmu pod pismenya) - g) &.
3.25 nebo SPOLECNOSTI nebo jakykoli neopravnény pristup nebo pouiti osobnich
Gdaju jakékoli fyzické osoby v Pocitatovém systému, ktery je ve Viastnictvi
SPOLECNOST!; nebo

(i) neopravnéné proniknuti do PotitaZového systému Viastnéného SPOLECNOSTI,
nebo pfipad, kdy tento PoCitacovy systém napadne PocitaCovy systém treti osoby
za (ielem zmény, poskozeni, znien, vymazani, nahréni nebo preneseni informaci
bez opravnéni vietné jakéhokoli Gtoku typu DoS (,Denial of Service");

pokud se tak poprvé stane béhem POJISTNE DOBY.

.Neopravnény" se pro (cely této definice rozumi porudeni jakéhokoli zékona nebo
nafizeni upravujici naklédani s osobnimi tdaji, zejména Zakona & 101/2000 Sb.,
o ochrané osobnich Gdaju.

Potitatovy systém” se pro icely této definice rozumi pocita vEetng viech jeho
vstupd, vystupd, procesd, GloZist, intranetd a komunikadnich zafizeni zahmujici
komunikaci nebo otevieny systém siti a extranetd, které jsou pfimo nebo nepfimo
spojeny s takovym zafizenim.

.Mastnictvi SPOLECNOSTI" se pro Gcely této definice rozumi také pronjem nebo
provoz, ktery je vyluéné poskytnut SPOLECNOSTI.

VLASTNI OZNAMENT

Pisemné zprava pro organ vefejné moci vypracovana POJISTENYM nebo SPOLECNOSTI
na zéklad& povinnosti informovat takovy organ vefejné moci o PORUSENT POVINNOSTI
POJISTENEHO uvedeného v definici tohoto pojmu pod pismeny a) — g) &l 3.25, které
by mohlo vést ke skuteénému nebo potenciondlnimu zdsahu vefejného orgénu,
s védomim toho, Ze neoznadmeni téchto skutecnosti by také mohlo vést k zasahu
organu vefejné moci.

ZABAVENI MAIETKU

Vydéni pfikazu tykajicho se odnéti, prevzeti vlastnictvi a kontroly, omezeni
vlastnickych prav k nemovitostem nebo osobnimu majetku jakéhokoli POJISTENEHO
v souvislosti s RIZENIM PROTI MAIETKU A OMEZENIM OSOBNI SVOBODY
a EXTRADICNIM RIZENIM.

Vyluky z pojisténi
Jednéni

POIISTITEL neposkytne pojistné plnéni ze SKODY nebo NAROKU, ktery vyplyva, je
zaloZen nebo souvisi:

- smysinym PORUSENIM POVINNOSTI POIISTENYM; nebo

- se ziskinim jakéhokoli osobntho prospéchu, odmény nebo vyhody, na kterou
nem@! POISTENY préavni nérok.

Tato vyluka se uplatni pouze, je-li vySe uvedend skute¢nost potvizena pravomocnym
soudnim nebo spravnim rozhodnutim & na zakladg viastniho piiznani PQISTENEHO,
Ze ktakovému jednani doslo.

Ujmy na zdravi a vécné Skody

POJISTITEL neposkytne pojistné pln&ni ze SKODY nebo NAROKU na néhradu Gjmy
na zdravi zplisobenou Urazem, nemocj, citovym nebo psychickym stradanim nebo
smirti jakékoliv osoby nebo na néhradu Skody spocivajici ve ztrat&, poskozeni nebo
zniceni v&ci.

Tato vyluka se viak nevztahuje na néhradu nemajetkové djmy za zpdsobené duSevni
dtrapy zplsobené PORUSENIM PRACOVNEPRAVNICH PREDPISU v rozsahu élanku 2.8,
NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI vynaloZené v souvislosti s pracovnim Grazem nebo
nemoci z povolénivrozsahu élénku 2.9, NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPEN vynalozené
v souvislosti s Gjmou na zdravi nebo vécnou Skodou v rozsahu €. 2.10 a zpdsobené
duevni dtrapy vyplvajici z UNIKU ELEKTRONICKYCH DAT v rozsahu &.2.18.

NAROKY mezi POISTENYMI

POIISTITEL neposkytne pojistné pin&nf ze SKODY nebo NAROKU uplat&ného na tzemi
USA, jednotlivych statd unie nebo v teritoriich néleZejicich USA kterymkoli POISTENYM,
SPOLEENOSTI nebo SPOLEGNOSTI MIMO SKUPINU nebo jejimi deny statutémich
adozorcich organd.

Tato vyluka se viak neuplatni na:

- NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPEN;
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- NAROK uplatngny PONSTENYM, vyplyvajici z PORUSENI PRACOVNEPRAVNICH
PREDPISU;

- NAROK uplatnény insolvenénim spravcem nebo osobou v obdobné pozici podle
jakéhokoliv pravniho fadu pfimo nebo nepfimo (tzv. derivativni Zaloba) bez
soudinnosti, Géasti & podnétu POIISTENEHO nebo Elend statutamich a dozoréich
organd SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU;

- NAROK uplatnény POISTENYM za podil na nahradé skody nebo jeji Gihradg, pokud
takovy NAROK pfimo vyplyvé z jiného NAROKU krytého touto pojistnou smlouvou;

- jakykoli NAROK uplatnény akcionaFer jménem SPOLECNOSTI nebo SPOLECNOSTI
MIMO SKUPINU (tzv. derivativni Zaloba) bez souinnosti, Gasti & podnétu
POIISTENEHO, pokud takové souinnost neni vyzadovéna pravnim fadem;

- jakykoli NAROK uplatngny PQISTENYM na zikladé PRAVNICH PREDPISU PRO
WHISTLEBLOWING;

- jakykoliv NAROK uplatnény BYVALYM PQIISTENYM.
Znama PORUSENT POVINNOSTI, predchozi NAROKY nebo probihajici fizeni
POIISTITEL neposkytne pojistné plnénf ze SKODY nebo NAROKU:

- poprvé uplatnéného nebo zahdjeného pred datem pocitku pojisténi, vietné
jakychkoli dalsich NAROKU, oznémeni, nebo fizeni s timto NAROKEM v souladu
s &lankem 5.7, bez ohledu na to, kdy byl takovy dalsi NAROK uplatnén;

- nahlaSeného nebo ze skutecnosti ozndmenych v ramci jakéhokoli sjednaného
pojisténi odpovédnosti za skodu zplsobenou cleny orgénd nebo jiné obdobné
smlouvy, jehoZ pocatek predchdzel poCitku tohoto pojiSténi nebo DATU
KONTINUITY;

- vyplyvajiciho z jakékoliv obCanskapravniho, rozhodtiho nebo trestniho fizeni,
EXTRADICNIHO  RIZENi, regulatorniho nebo spravniho fizeni, Gfedniho,
regulatorniho nebo spravniho Setfeni, které k datu pocatku pojisténi probihalo
nebo NAROKY z iz skonZenych fizen;

- vyplyvajicho z PORUSENI POVINNOSTI znamych PQIISTENEMU pfed DATEM
KONTINUITY.

Obecné ustanoveni
Salvatorska klauzule / Oddeglitelnost ustanoveni

PFi poskytovani pojistného kryti kterémukoli POJISTENEMU vychazi PQISTITEL z Gdaj
poskytnutych POJISTNIKEM uvedenych v dotazniku a viech prohlasenich a informaci
zde uvedenych, véetné jeho piiloh, z financnich vykazi SPOLECNOSTI a dalsich
informaci, které mu byly poskytnuty nebo které si vyZadal. Tyto informace, které jsou
podkladem pajistného kryti, jsou vélenény do pojistné smlouvy a tvoii jeji sougst.

Pro (cely posouzeni otazky, zda bude poskytnuto pojistné kryti z pojistné smlouvy,
nebude védomostjednoho PQISTENEHO neba skute¢nost, které se jej tyka, povazovana
za tykajici se nebo zndmou jinému POIISTENEMU,

(Ozemni rozsah

Pojistné kryti stanovené timto pojisténim se vztahuje na Gzemi celého svéta, pokud to
lokalni prévni predpisy dovoluji.

Povinnosti POISTENEHO pfi vzniku pojistné udalosti

SPOLECNOST a PQIISTENY jsou povinni POIISTITELI poskytnout pisemné OZNAMENI
jakéhokoli NAROKU bez zbytecného odkladu, vidy viak béhem POJISTNE DOBY nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENT NAROKU, je-li siednana.

V piipadz, kdy SPOLECNOST nebo POIISTENY nemohli POIISTITELI poskytnout takové
OZNAMENI v souladu s vySe uvedenym odstavcem, miZe byt takové OZNAMENT
POIISTITELl poskytnuto nejpozdgji do 60 dnd po uplynuti PQIISTNE DOBY, nebo
PRODLOUZENE LHUTY PRO OZNAMENI NAROKU, je-li siednana. Takové OZNAMEN je
povaZovéno za poskytnuté POIISTITELI b&hem POIISTNE DOBY.

Obrana proti uplatn&nému NAROKU a jeho vyFeseni

POJISTENY mé povinnost brénit se proti jakémukoliv uplatngnému NAROKU. POJISTENY
mé povinnost uplatnit ve3kerou moZnou obranu, odvetné a opravné prostiedky
vedouci ke snizeni vySe Skody, odSkodnéni nebo ztrat.

POJISTITEL je oprévnan dévat POISTENEMU instrukce, zcela se GiZastnit vySetfovani,

obrany a vyjednavani tykajiciho se NAROKU, kontrolovat a monitorovat obranu proti
NAROKU.,

K vynalozent jakychkoliv NAKLADU PRAVNIHO ZASTOUPENI se vyZaduje predchozi
pisemny souhlas POJISTITELE, s vyjimkou nakladd podle €l. 2.2 téchto VPP. POJISTITEL
nebude udéleni takovéha souhlasu bezdivodn& odmitat nebo zdrZovat.

POISTITEL uhradi NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI za POJSTENEHO v pofadi,
v jakém budou vznikat, a to i pied konenym vyFeSenim NAROKU nebo rozhodnutim
o NAROKU. Pokud bude zjist&no, Ze se toto pojisténi na tento NAROK nevztahuje nebo
je vylougen, je POIISTENY, resp. SPOLECNOST povinen (a) neprodlend vratit veskeré
uhrazené NAKLADY PRAVNIHO ZASTOUPENI zpét POJISTITELL

POIISTENY nebo SPOLECNOST bez predchoziho pisemného souhlasu POISTITELE,
ktery nebude bezd(ivodné odmitnut nebo zdrzen, neudini jakykoli dkon, kterym by
uznéval svoji odpovédnost za Skodu nebo Gjmu ani neuzavie & se nepokusi uzaviit
jakékoli narovnani. POJISTITEL nema povinnost poskytnout pojistné plnéni na zakladé
jakéhokoli narovnni, dohody nebo predpakiddané povinnosti, pokud se k tomu
pisemné nezavazal.
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PONSTENY poskytne na viastni néklady a bez zbytetného odkladu POIISTITELI veskeré
informace a soucinnost, kterou POIISTITEL miiZe divodné poZadovat.

Ureni rozsahu kryti

Pokud PONISTENEMU vznikne SKODA v souvislosti s NAROKEM, ktery zahmuje
skute€nosti, na které se toto pojistén vztahuje, i skutenosti, na které se toto pojisténi
nevztahuje, nebo ktery je uplatnén proti osobam, z nichZ nékteré jsou timto pojisténim
kryty a n&které ne, vyvinou PONISTENY a POJISTITEL veskerou snahu k dosaZeni fadného
urceni, na jakou &ast SKODY se toto pajisténi vztahuje, s ohledem na piislusna pravni
a finanéni rizika. Pouze 3KODA POIISTENEHO, a v piipadé NAKLADU PRAVNIHO
ZASTOUPENT pouze naklady, je7 ma POISTENY povinnost hradit v souvislosti
s NAROKEM, jsou pFedmétem tohoto pojiéténi. Toto pojisténi se nevztahuje na SKODU
SPOLECNOSTI nebo na pravni obranu SPOLECNOSTI jako takové, s vifjimkou rozsifeni
podle &lanki 1.4 a 2.1 téchto VPP.

Pokud nelze takového uréeni dosahnout dohodou mezi POISTENYM a POJISTITELEM,
pak bude, s ohledem na piisludnd pravni a financni rizika, tato otdzka vyreSena
expertnim posouzenim za dile uvedenych podminek:

(i) PONSTENY a POIISTITEL
a) se pisemné dohodnou na jednom expertovi, nebo

b) urdi kazdy svého experta s tim, Ze (kolem téchto expertd bude vypracovat
spole€né stanovisko k uréeni rozsahu kryti a pokud se na takovém spolecném
stanovisku neshodnou, bude jejich povinnosti uréit neprodleng, nejpozdéji do
jednoho mésice rozhodujiciho experta.

(ii) Expert (rozhodujici expert) nesmi mit k Zddnému z Gcastnikd pojisténi obchodni,
pracovnépravni ani pibuzensky vztah; pokud by tato podminka nebyla spin&na
a Gcastnik pojiSténi jeji nesplnéni namitne, neni stanovisko, véetné spole€ného
stanoviska vypracovaného experty urenymi podle bodu (i) pism. b) takového
experta (rozhodujiciho experta) ve smyslu bodu (iv), zavazné.

(iii) Rozhodujici expert posoudi uréeni rozsahu kryti bud'sém, nebo spolecné s experty,
ktefi jej urcili, a vyda stanovisko, které je pro urceni rozsahu kryti rozhodujici.

(iv) Vysledek expertizy je pro G€astniky pojisténi zavazny.

(v) Naklady na experta urceného podle bodu (j) pism. a) a na rozhodujiciho experta
hradf Géastnici pojisténi rovnym dilem a naklady na experta uréeného G&astniky
pojisténi podle badu (i) pism. b) si hradi kaZdy z Gcastnikd pojistént sam.

Pojist&ni DCERINYCH SPOLECNOSTH

Pokud se prévnickd osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI, bude se toto pojisténi
vztahovat pouze na PORUSENI POVINNOSTI, zpiisobena po datu tiginnosti nabyti takové
DCERINE SPOLECNOSTI. Pokud prévnicka osoba prestane byt DCERINOU SPOLECNOSTI,
bude se toto pojiténi vztahovat pouze na PORUSENI POVINNOSTI do doby, kdy tato
spoleénost pestala byt DCERINOU SPOLECNOSTI.

Ucinnost pojisténi v pipadech korporatnich transakci a insolvence

V phipadé FOZE A AKVIZICE PQIISTNIKA nebo zahsjenf insolvenniho fizeni POISTNIKA se
toto pojisténi vztahuje pouze na PORUSENT POVINNOSTI nebo jiné jednant, ke kterym doglo
pried datem GEinnosti FUZE AAKVIZICE, resp. pred zahsjeniminsolvenéntho fizent.,V piipadé
zahajeni insolvenniho fizenf jakékoli jiné spole€nosti, kterd je soucasti SPOLECNOSTI, se
pojisténi ve vztahu k této spolecnosti vztahuje pouze na PORUSENI POVINNOSTI nebo jinch
jednént, ke kterym do3lo pfied zahdjenim insolven&niho fizeni této spolecnosti.

Rozsitent pojistného kryti miiZe byt poskytnuto na zakladé dohody s POJISTITELEM.

Pouze na zikladé dohody s PONISTITELEM je moZno rozsifit pojistné kryti na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIR0 SPOLECNOSTI, nebo pokud se
prévnicki osoba stane DCERINOU SPOLECNOSTI POIISTNIKA, kterd nenf automaticky
zahrnuta do pajisténi podle lanku 2.14 téchto VPP, pokud ktémito skuteZnostem doslo
po datu potatku pojisténi.

POIISTNIK poskytne pisemné PQIISTITELI viechny relevantni nebo jim vyZadané
informace, které jsou podkladem pro takovou dohodu s POIISTITELEM.

POJISTITEL je opravnén stanovit dodatecné pojistné a upravit podminky pojisténi pro
takové rozéitent pojistného kryti.

Bez pisemné dohody s POIISTITELEM se toto pojisténi nevztahuje na NAROKY
v souvislosti s vefejnou nabidkou CENNYCH PAPIRU nebo na nové DCERINE
SPOLECNOSTI, které nesplfiuji podminky dle €. 2.14 t&chto VPP.

Sériova Skoda

Vsechny NAROKY, oznimené skutetnosti a fizeni (véetnd obEanskoprévnich
a trestndprévnich fizeni, EXTRADICNICH RIZENI, regulatornich nebo sprévnich
fizeni a regulatornich nebo spravnich Setfent), které vyplyvaji ze stejné piiciny, jsou
povaZovény za sérii a tudiZ jeden NAROK. Za datum uplatnéni takového NAROKU bude
povazovano datum prvniho uplatnéného NAROKU v této sérii narokd nebo datum
OZNAMENT skute€nosti v ramdi jakékoli pajistné smlouvy pojisténi odpovédnosti za
3kodu zpisobenou &leny organd a dalSich osob ve vedeni pravnickych osob anebo
datum zahéjenf prvniho fizeni v sérii fizeni.

Vznik a zanik pojisténi
Pojisténi vznikd v den uvedeny v pojistné smlouvé. Pojisténi se sjedndva na dobu
urcitou. Pokud neni pojisténi ukonteno zjingch divodd, zanikne datem konce pojisténi.

Pokud neni v pojistné smiouvé ujednéno jinak, pojisténi uplynutim POISTNE DOBY
nezanikd, ale prodluZuje se za stejnych padminek o dalif rok, pokud POIISTITEL nebo
POJISTNIK nejmén Sest tydnd pred uplynutim POJISTNE DOBY druhé strané nesdgli,
Ze nema zajem na dalSim trvani pojisténi.
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V piipadg, Ze dojde k OZNAMENI dle podminek tohoto pojisténi, miiZe POIISTITEL
kdykoli pfed koncem POISTNE DOBY sdélit druhé strang, Ze pojisténi nebude
pradlouZeno o dal3i rok, bez ohledu na to, zda takové sdéleni bylo ucinéno Sest tydni
pred uplynutim POJISTNE DOBY.

Zakladni povinnosti Géastnik(i pojisténi pfi uzavirani pojistné smlouvy

(i) DotéZe-li se POISTITEL v pisemné formé& zdjemce o pojisténi nebo stévajiciho
POJISTNIKA:

(a) pi jednani o uzavieni smlouvy; nebo
(b) pfi jednani 0 zméné smlouvy; nebo
(c) pfi obnové smilouvy;

na skutecnosti, které maji vyznam pro POISTITELOVO rozhodnuti, jak ohodnoti
pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek, zodpovi zsjemce nebo PQIISTNIK
tyto dotazy pravdivé a Gpln&. Povinnost se povaiuje za fadné spinénou, nebylo-l
v odpov&di nic zatajeno. Co je vjSe stanoveno o povinnosti POIISTNIKA, plati abdobné
i pro POIISTENEHO.

(i) PONSTNIK a POISTENY jsou povinni ozndmit POIISTITELI bez zbytecného odkladu
kaZdou zménu ve skutetnostech, na které byli pisemn@ tazéni pii uzavirani nebo
zméng pojistné smiouvy.

Jiné pojisténi

Pojiténi dle téchto VPP se uplatni pouze jako pojisténi nadmérku nad jakoukoli jinou
pojistnou smlouvou, kterd upravuje pojistén pro obdobny typ NAROKU nebo SKODY ¢i
jiné Gjmy, zejména pajisténi odpovédnosti za Skodu popfipadé jinou Gjmu zpldsobenou
poruSenim pracovnépravnich pfedpisd (“Employers Practice Liability”), profesni
odpovédnost ("Professional Indemnity”), zpronevéra (“Crime"), odpovédnost z vydani
prospektu cennych papirG (“Prospectus Third Party Liability, POSI"), odpovédnost za
Skodu popfipadé jinou Gjmu zpisobenou provozni innosti (“General Third Party
Liability"), odpovédnost za Skodu popiipads jinou Gjmu zpdisobenou vadnymvyrobkem
("Product Liability"), a nebo nad jakymkoli jingm platnym a splatnym zavazkem pro
odskodn&ni ze strany jakékoli SPOLECNOSTI MIMO SKUPINU sm&rem k POJISTENEMU,

Pfevad prav

Pojisténi dle téchto VPP nebo prava z nj vyplyvajici nesmi byt prevedena, postoupena,
2astavena & s nimi nesmi byt jakkoliv naklddano bez predchoziho pisemného souhlasu
POIISTITELE.

Prechod prav

Pokud POIISTITEL poskytl plnéni z pojisténi dle tEchto VPP, pfechézina n&j s ohledem na
tato pln&ni veskera prava POISTENEHO na nahradu SKODY nebo na nahradu NAKLADU
PRAVNIHO ZASTOUPEN a jinych naklad tvoficich pojistné pinéni. POISTENY predioZi
POIISTITELl veskeré dokumenty a podnikne vSechny kroky nezbytné pro zajisténi
moZnosti POJISTITELE k podéniZalobynebo ndroku jménem svym anebo POISTENEHO.
Zmaii-li pfechod préva na POIISTITELE, mé POJISTITEL prévo sniZit pIn&ni z pojisténi
o Castku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskytl-li jiz POISTITEL plnéni, ma pravo na
nahradu aZ do vy3e této Castky.

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udélosti osobg, kterd ma
prévo na pojistné plnani, POISTENEMU nebo osobg, kterd vynaloZila zachraiiovaci
naklady, proti jinému prévo na nahradu kody nebo jiné obdobné prévo, pechézi tato
pohledévka vcetné prisluSenstvi, zajisténi a dalSich prév s ni spojenych okamZikem
vyplaty pinéni z pojisténi na POIISTITELE, a to aZ do vySe plnéni, které POJISTITEL
opravnéné osobg vyplatil. To neplati, vzniklo-li této osobé takové pravo vaci tomu,
kdo s ni Zije ve spolecné domacnosti nebo je na ni adkézan vyZivou, ledaZe zpiisobil
pojistnou udalost Gmysing,

Pojistné

Pajistné je sjedndno jako jednorazové pojistné za piislusnou dobu vymezenou dle
podminek tohoto pojisténi a jeho vy3i stanovi POJISTITEL v zavislosti na pojistném riziku
ana sjednaném rozsahu pojiStént. Ve pojistného je uvedena v pojistné smlouva.
Pravo POJISTITELE na pojistné vzniki dnem uzavieni pojistné smlouvy, jestlize

v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto, Ze toto prévo vznikne POIISTITEL pozdgji. Pojistné
je splatné dnem pocatku pojiSténi, pokud neni v pajistné smlouvé dohodnuto jinak.

Neni-li zaplaceno pojistné nebo jeho ast (Easti pojistného se rozumi té splitka
pojistného) ke dni splatnosti, miZe POJISTITEL zaslat upominku, ve které stanovi lhiitu
k zaplaceni pojistného nebo jeho &asti nejmén& 1 mésic. Pojisténi zanikne dnem
nasledujicim po marném uplynuti takto stanovené lhiity. Upominka POIISTITELE musi
obsahavat upozornéni na zanik pojisténi v pfipadé nezaplaceni dluzného pojistného.
Lhdtu podle véty prvni tohoto odstavce |ze pried jejim uplynutim dohodou prodlouzit.
PreruSent pojistént

Ustanoveni zakona stanowujid, Ze doba preruseni pojisténi pocne uplynutim 2 mésicd ode
dne splamnosti pojistného, nebylo-li pojistné zaplaceno, se na toto pojisténi nevztahuje.

V pajistné smlouvé Ize dohodnout podminky, za kterych bude pojisténi preruseno.
POJISTNA DOBA a zénik pojisténi

Bylo-li pojidténi dohodnuto na dobu urditou, pojisténi zaniké uplynutim POIISTNE
DOBY, nent-li pojistnd smiouva prodlouzena o dali rok v souladu s druhym odstavcem
&l.5.9 tohoto pojisténi.

Pojisténi dale zanika:

(i) Pronezaplaceni pajistného

Upomene-li POIISTITEL POIISTNIKA o zaplaceni pojistného a poudili ho v upomince,
Ze pojisténi zanikne, nebude-li pojistné zaplaceno ani v dodatecné Ihité, ktera musi
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byt stanovena nejméné v trvani jednoho mésice ode dne doruceni upominky, zanikne
pojisténi marnym uplynutim tétolhdty. To platiiv pfipadé nezaplaceni splétky pojistného
nebo jeji ¢asti. Lhiitu podle véty prvni Ize pred jejim uplynutim dohodou prodlouZit.

(i) Dohodou

POJISTITEL a POISTNIK se mohou na zéniku pojisténi dohodnout. K platnosti dohody
o zaniku pojisténi se vyzaduje, aby v ni strany ujednaly, jak se vyrovnaji. Neni-li ujednan
okamZik zaniku pajistén, plati, Ze pojisténi zaniklo dnemn, kdy dohoda nabyla GEinnosti.
Dohoda musi byt uzaviena pisemné, jinak je neplatna.

(i) Vypovédi
a) Je-lisjednéno pojisténi s beZnym pojistnym, zanika pojisténi na zakladé vypovédi
POIISTITELE nebo POIISTNIKA ke konci pojistného obdobf; je-li vak vjpoved

dorucena druhé strané pozdgji neZ Sest tydnd piede dnem, ve kterém uplyne
pojistné obdobi, zaniké pojisténi ke konci nasledujiciho pajistného obdobi.

b) POISTITEL nebo POISTNIK miiZe pojisténi vypovédét

ba) s osmidenni vypovédni dobou do dvou mésicd ode dne uzavieni smlouvy,
nebo

bb) s mésitni vypovédni dobou do tfi mésict ode dne oznameni vzniku
pojistné udalosti.

c) POISTNIK mdze pojisténi vypovédét s osmidenni vypovédni dobou

ca) do dvou mésici ode dne, kdy se dozvédgl, ze POIISTITEL pouZil pii urgeni
vyse pojistného nebo pro vypocet pojistného pinéni hledisko zakazané
v § 2769 zikona,

cb) do jednoho mésice ode dne, kdy mu bylo doruceno oznémenf o prevodu
pojistného kmene nebo jeho €asti nebo o pfem&né POIISTITELE, nebo

cc) do jednoho mésice ode dne, kdy bylo zvefejnéno ozndment, Ze POJISTITEL!
bylo odiato pavoleni k provozovani pojistovaci &innosti.

(iv) Odstoupenim

a) Porusil-li POIISTNIK nebo PONISTENY Gmysiné nebo z nedbalosti povinnost
k pravdivym sdélenim stanovenou v &lanku 5.10, odst. (i), ma POJISTITEL pravo
od smlouvy odstoupit, prokaZe-li, Ze by po pravdivém a Gplném zodpovézeni
dotaz(i smlouvu neuzaviel.

b) POISTNIK ma pravo od smlouvy odstoupit v pfipads, Ze si PQIISTITEL musel
byt pii uzavirani smlouvy vedom nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim
a zajemcovymi poZadavky a neupozomil ho na né. Piitom se vezme v dvahu,
za jakych okolnosti a jakym zplisobem se pojistna smlouva uzavirg, jako? i to,
je-li druhé strang pfi uzaviréni smlouvy ndpomocen zprostiedkovatel nezéavisly
na POJISTITELI

©) Prévoodstoupit od smiouvy zaniks, nevyuZije-li je strana do dvou mésicti ode dne,
kdy zjistila nebo musela zjistit poruseni povinnosti stanovené v d. 5.10, odst. (i).

d) Odstoupi-li POJISTNIK od smlouvy, nahradi mu POIISTITEL do jednoho mésice
ode dne, kdy se odstoupeni stane G&innym, zaplacené pojistné snizené
0 to, co jiZ pripadné z pojistént plnil; odstoupil-li od smlouvy POJISTITEL, mé
pravo zapodist si i naklady spojené se vznikem a spravou pojisténi. Odstoupi-
li POIISTITEL od smiouvy a ziskal-li jiz POISTNIK, POISTENY nebo jind osoba
pojistné pinéni, nahradi v téZe Ihité POISTITEL to, co ze zaplaceného
pajistnéha plnéni presahuje zaplacené pojistné.

€) Byla-li smlouva uzaviena formou obchodu na dalku, ma POISTNIK privo
bez udéni dvodu odstoupit od smlouvy ve Ihité &trnacti dnd ode dne jejiho
uzavieni nebo ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud
k tomuto sdélenf dojde na jeho Zadost po uzavieni smlouvy.

f) Odstoupi-li POISTNIK od smilouvy podle odstavce e), vrati mu POJISTITEL
bez zbytetného odkladu, nejpozdéji viak do tficeti dnd ode dne, kdy
se odstoupeni stane GCinnym, zaplacené pojistné; piitom ma prévo
odegist si, co jiZ z pojisténi pinil. Bylo-li v3ak pojistné plnéni vyplaceno ve
vyii presahujici vy3i zaplaceného pojistného, vrati POISTNIK, popfipadé
POIISTENY nebo obmysleny, POIISTITELl Z4stku zaplacenéha pojistného
plnéni, ktera pfesahuje zaplacené pajistné.

V piipadé odstoupeni POISTITELE se od zaplaceného pojistného odeitaji
i naklady spojené se vznikem a spravou pajisténi ve vysi 25 % rocniho pojistného;
v piipadé pojistné smlouvy, u niZ bylo sjednano jednorazové pojistné, ve wsi 25 %
jednorazového pojistného.

(v) Odmitnutim pajistného plnéni
PQJISTITEL miiZe pojistné plnéni odmitnout, byla-li piicinou pojistné udalosti skutecnost,
a) okteré se dozvédé| aZ po vzniku pojistné udalost,

b) kterou pii sjednavani pojisténi nebo jeho zmény nemohl Zjistit v disledku
zavinéného poruseni povinnosti stanovené v &l. 5.10, odst. (i) a

c) pokud by pfi znalosti této skute€nosti pii uzaviréni smlouvy tuto smiouvu
neuzaviel nebo pokud by ji uzavrel za jinych podminek.

(vi) Pojiténi dale zanika:

zénikem pojistného zjmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem smrti pojisténé
osoby, dnem zaniku pojisténé pravnické osoby bez pravniho néstupce nebo dnem
odmitnuti pojistného plnéni, nestanovi-li VPP nebo pojistna smlouva jinak.

Jednotné a mnoZné Cislo



5.18

Nadpisy odstavcd v téchto pojistnych podminkach a v pojistné smlouvé slouZi pouze
pro usnadnéni orientace a nemaji vliv na vyklad jejich ustanovent.

Slova a vyrazy v jednotném isle zahrnuiji piislusné tvary v isle mnozném a naopak.
Slova psand velkymi pismeny maji zviaStni vyznam definovany v téchto pojistnych
podminkéch, oddil 3 ,Definice”. Wrazy, které nejsou definovany, maji vyznam, ktery je
jim béZné pfipisovan.

Zastupovani

Pouze POJISTNIK zastupuje SPOLECNOST a kaidého POISTENEHO ve viech
zéleZitostech tykajicich se nebo oviiviujicich toto pojistént.

S ohledem na NAROKY zastupuje PQIISTNIK SPOLECNOST a kazdého POISTENEHO phi
OZNAMENI a predkladani jakéhokoli sporu organu uvedenému v élanku 5.18 pojistnych
podminek, vyjma pfipadd, kdy je SPOLECNOST ve stfetu zajmd s PONSTENYM;
v takovém pfipadé se POISTENY zastupuje sam.

V piipadé likvidace nebo insolvenéniho fizeni POIISTNIKA bude kaidd DCERINA
SPOLECNOST a kazdy PONSTENY jednat samostatng v zilefitostech jakéhokoli
charakteru, které se tykaji nebo ovliviiuji toto pojisténi, a to véetné NAROKU.

5.19

5.20

Jurisdikce a rozhodné pravo

Toto pojisténi se fidi pravem Ceské republiky a pro fegeni spord vznikijich v souvislosti
s timto pojiténim jsou piislusné wyhradné soudy Ceské republiky. TotéZ plati pro
pojistna rizika umist&na v zahranici, pokud pravni predpisy staty, kde je pojistné riziko
umisténo, nestanovi pouZiti svych predpist.

Ostatni ustanoveni

Pojisténi se poskytuje pouze v takovych piipadech a v takovém rozsahu, v jakém je
piislusné pojistné nebezpeti dle pravniho fadu piislusné zemé pojistitelné. Z pojiSténi
POIISTITEL neposkytne Zadné pojistné pInéni nebo jinou néhradu, pokud by poskytnuti
takového kryti, pln&ni nebo nahrady vystavilo POISTITELE riziku poruseni jakychkoli
sankci, zékaz(i nebo restrikci na zakladé rezoluci OSN, nebo jakychkoli obchodnich
nebo ekonomickych sankei, zakont nebo regulaci Evropské unie, Spojenych stétd
americkych, nebo jakychkoli jinych narodnich obchodnich nebo ekonomickych sankci,
2ékon( nebo reguladi.

Tyto pojistné podminky nabyvaji platnosti dne 1. ledna 2017.






